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Der Strauß, den ich gepflückt

Text by Johann Wolfgang von Goethe (1749-1832)
Set by (Karl) Friedrich Curschmann (1805-1841), Blumengruß, op. 22; Armin Knab (1881-1951),
Blumengruß, from Goethe-Lieder; Johann Friedrich Reichardt (1752-1814), Der Strauß; Anton von
Webern (1883-1945), Blumengruß, from Acht frühe Lieder, #3; Hugo Wolf (1860-1903), Blumengruß,
from Goethe-Lieder, #24; Karl Friedrich Zelter (1758-1832), Willkommen

Der Strauß, den ich gepflückt (gepflücket),
     ()

The bouquet, that I picked,

Grüße dich viel tausendmal!
Ich habe mich oft gebücket,
Ach, wohl eintausendmal,
Und ihn ans Herz gedrücket
Wie (Viel) hunderttausendmal!

The entire text to this title with the complete
IPA transcription and literal translation is available for download.
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